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GEVAY, ANTAL (6 Haziran 1797, Komarom [giiniimiizde:
Komarno, Slovakya] — 9 Haziran 1845, Vivana, Avusturya)

Argivei, Osmanl tarihi uzmanu. Felsefe ve hukuk alanlarinda tahsil gériip h
egitimini yarida birakarak 9 yil boyunca Kont Pal Széchényi (1789-187
gocuklarinin hocasi oldu. 1823 yilinda kisa bir stire, 1826°dan itibarense bi
boyunca Viyana Yiiksek Saray Posta Idaresi (Obersthofpostamt)’nde staj
yapti. 1827 yih Aralik ayindan itibaren Saray Kiitiiphanesi (Hofbibliothek)
dérdiincii katibi (scriptor) oldu. Ise alinmasmda olaganiistii dil yetenegini
etkisi olmustu: Latince, Fransizca, Italyanca, Hmvm:d\o_nmv H:mENno konusurl
biraz Portekizce ve Isvecce de anliyor; sozlik yardimiyla Danimarkaca,
landaca ve modern Grekce de okuyordu. Farsca bilmekle beraber o déne
bir senedir Tirkge de 6greniyordu (Joseph Hammer-Purgstall (17741

da kendisi hakkinda ¢ok olumlu bir rapor hazirlamigti). 1831 yilimin ba
da Macar Bilimler Akademisine haberlesme tyesi secilip kendisine 183
Saray Kiitiiphanesindeki Macar konulu tarihi kaynaklarin aragtirilmasi gor
verildi. 1838—1841 yillar1 arasinda kiitiiphanenin ti¢tincii katibiydi. 1830’1a

muhtemelen Sarayin sansiir ve gizli polis teskilatlaryla da irtibat igerisin
di. Bu dénemde 16-17. ytizyll Habsburg—Osmanli-Macar diplomatik iligki
konulu kaynaklarinin arastinp derlemesine bagladi. Ayni zamanda Sv\
ve Macar bilimsel dergilerinde de makaleleri ¢ikti. 18361841 yillar: arast
Avusturya Devlet ve Saray Arsivinde (Haus-, Hof- und Staatsarchiv) m
memur; 7 Ocak 1841 tarihinden itibaren de ikinci arsivci oldu. Fakat bus
nemde daha sik hastalanir oldu ve 1844 yaz aylarinda uzun bir tedaviye g
Ancak, bir sonraki sene vefat etti.

Argivei olarak Avusturya Devlet ve Saray Arsivinde birbirine bir¢ok no
bagh iki fon serisini (Ungarische Akten ve Turcica (Staatenabteilungen Tiirkei L)
ayr1 tasniflere boliinmesini baglatan isim oldu. Tarihgi olarak da bir¢ok yen
inceleme girisiminde bulundu. Habsburg Monarsisi ile Osmanl Imparato
gu arasindaki diplomatik iligkilerini konu alan aragtirmasi igin yaptig1 ve bit
arastirma eseri olarak katalog figleri seklinde hazirlanmig 1587’ kadar uza
“tarih kronolojisi” hala kullanilabilmektedir. Ungarische Akten derlemesi si
da yazarlarla ilgili tuttugu notlar neticesinde 1. Ferdinand déneminde b:
onde gelen sahsiyetin giizergahlarinin tespitine baglach. Bu girigiminin sO
cu olarak I. Ferdinand’in giizergahlariyla ilgili hazirladigi yayini 1843’te
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\ymi zamanda Macaristan’daki kale komutanliklar ve 16. yiizyil diplomatlar:
gonusunda da derlemeler yapti. Kariyerinin en énemli, 6rnek niteligindeki ve
pala birgok aragirmacilar tarafindan atf yapilan eseri Habsburg-Osmanlh
a_:u_osﬁmw iligkileri konusunda 1838-1842 arasinda ii¢ cilt olarak yayimladigi
ve 11 defterden olusan kitabidir. Fakat 90 defter uzunlugunda planladig: eser
[azla buyiik ilgi uyandirmady; ilk ciltten sadece 7 adet satildiktan sonra Macar-
ca kapagmn yanina bir de Almanca kapak daha eklemek gerektigi kamsmna var-
di. Macaristan igin kader ani olarak bilinen 1526 yiliyla ilgili ayrica bir kaynak
derlemesi hazirlamasina ragmen bu ¢aliymas: hi¢ basilmamugtir (sonralarinda
Macar tarihgi Pal Jaszai (1809-1852) bu kaynaga dikkat ¢cekmis ve bir eserin-
de bunu kullanmugtr). Habsburg, Macar ve Osmanl kaynaklarina dayanarak
Buda/Budin pasalarinm ilk listesi ve 6zge¢misi icin de Gévay’ye borgluyuz.
Bu eser hala giincelligini koruyup Osmanl tarihgileri igin vazgegilmez bir el
kitabidir. Yine, Macar krallari II. Lajos ve Janos Szapolyai’nin saray papazi
Gyorgy Szerémi (tahm. 1490-1548)’nin kayip zannedilen ve 16. yiizyihn ilk
yarisinin gok onemli bir Macar kaynag: olarak kabul edilen el yazmasin da
Gévay buldu.
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